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ENGLISH | WARNING!

Children have been injured or killed by furniture tipping over. To re-

duce the risk of furniture tipping over:

- ALWAYS install the included anti-tip hardware!

- NE place a television on this product

+ NEVER allow children to climb or stand or hang on the drawers,
doors, or bases.

» NEVER open more than one drawer or door at the same time

+ Place the heaviest items in the lowest compartments/drawers

 FRANGAIS | ATTENTION!

Les enfants peuvent étre blessés, voire tués, par la chute d'un

meuble. Afin de réduire le risque de chute des meubles :

* TOUJOURS installer le dispositif anti-basculement !

+ Ne JAMAIS poser un téléviseur sur ce meuble

+ Ne JAMAIS laisser les enfants grimper, s'accrocher ou se sus-
pendre apres les tiroirs, les portes ou le fond.

- Ne JAMAIS ouvrir pius d'un tiroir ou d’'une porte en méme temps

- Placer les objets les plus lourds sur les étagéres ou dans les tiroirs
du bas

ITALIANO | AVVERTIMEN

Il ribaltamento dei mobili ha gia causato lesioni gravi o mortali ai

bambini. Per ridurre il rischio di ribaltamento dei mobili:

+ Installare SEMPRE il compoenente di sicurezza antiribaltamento in
dotazione!

+ Non collocare MAI una TV su questo prodotto

* Non permettere MAI ai bambini di arrampicarsi, salire o appender-
si ai cassetti, ante o ripiani.

+ Non aprire MAI pill di un cassetto o di una porta contemporane-
amente

= Mettere gli oggetti pill pesanti nei ripiani/cassetti inferiori

TURKGE | UYARI!

Gocuklar daha 6nce mobilyalanin devrilmesi nedeniyle yaraland: veya

81dii. Devrilen mobilyalarin riskini azaltmak icin yapilacaklar:

+ HER ZAMAN birlikte gdnderilen devrilme emniyetini kur!

* Bu {irliniin Gzerine ASLA bir televizyon yerlestirmeyin

» Gocuklara ASLA gekmecelerin, kapilarin veya zeminlerin lzerine
gtkmasina, durmasina veya asllmasina izin vermeyin.

+ Ayni anda ASLA bir gekmeceden veya kapidan fazlasini agmayin
En adir egyalan en alt b6lmelere/gekmeceiere yerlegtirin
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DEUTSCH | WARNUNG!

Kinder sind schon durch umkippende Mobel verletzt oder getttet
worden. Um das Risiko von umkippenden Mobeln zu reduzieren:

* Installiere IMMER die beigefiigte Kippsicherung!

- Stelle NIEMALS ein TV-Gerat auf dieses Produkt

+ Erlaube Kindern NIEMALS, auf die Schubladen, Tiiren oder Béden

zu klettern, sich darauf zu stellen oder sich daran zu héngen.

- Offne NIEMALS mehr als eine Schublade oder eine Tiir gleichzeitig
+ Platziere die schwersten Dinge in den untersten Fachern/Schubladen

A ESPANOL | jADVERTENCIA!

Hay nifics que han sufrido lesicnes o han muerto debido al vuelco de

muebles. Para reducir el riesgo de que los muebles vuelquen:

« jlnstala SIEMPRE la seguridad antivuelco incluidal

* No pongas NUNCA una television sobre este producto.

* No permitas NUNCA que los nifios trepen, se pongan de pie o se
cuelguen de los cajones, las puertas o de los estantes.

= Noabras NUNCA mas de un cajén o de una puerta al mismo tiempo.

> Coloca los objetos mas pesados en los compartimentos/cajones
inferiores.

CESTINA | VAROVANI!

Existuji pfipady, kdy v ddsledku pfevrzeni ndbytku doslo ke zranénf

nebo usmrceni ditéte. V zdjmu snizenf rizika pfevrzeni ndbytku:

+ VZDY nainstalujte dodanou pojistku proti pfevrzeni!

+ NIKDY na tento vyrobek neumistujte televizor.

* NIKDY nedovolte détem, aby lezly, stoupaly nebo se vé3ely na
zasuvky, dvifka &i police.

+ NIKDY neotvirejte soucasné vice neZ jednu zasuvku nebo jedny
dvirka.

* Nejtézsi predméty umistéte do nejnizsich prihradek/zasuvek.

HEMELLKWW | MTPEAYNPEXXOEHWE!

Yxe 6bIBany cnydau, KOraa B pesynsTarte OnpoKUAbIBaHUA

mMebeny AeTV NONyYanm TPaBMbl, B TOM YACNE CMEpTEeNbHbIe.

YT06bI CHA3UTL PUCK ONPOKUAbLIEaHUA Mebenu:

» BCET[A ycTaHaBnusaWTe NpuiaraeMoe npefoxpaHuTensHoe
YCTPOWCTBO AN 3alMThl OT ONPOKMAbIBAHWA!

* HW B KOEM CNTYYAE He cTaBbTe Ha 3TO U3Jenue Tenesunsop.

* HUKOTJOA He nozsonsiTe DeTAM B36UPATLCH, CTAHOBUTLCA WK
BUCETb Ha BbIABUMHbIX ALUMKAX, OBEPLAX WM NONKaX.

* HWKOI[A He oTKpbiBaiTe 6onee 0AHOT0 ALLMKA UK JBepLib!
OJHOBPEMEHHO.

+ Knagute camble TRXeNbie BelUM B CamMble HUXHME
AWK/ OTOENEHUA.
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10kg | 22 Ibs
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Parts

Bauteile | Composants | Componentes | Componenti | Soucdsti | Bilesenler | KoMnoHeHTbI

Hardware

Zubehdrteile | équipement | equipo | attrezzature | zafizeni | ekipman | o6opyaoeaHue
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caring your

new furniture!

Caring instructions | Pflegehinweise | Instructions d‘entretien | Instrucciones de cuidado |

Istruzioni per la cura | Pokyny pro péci | Bakim talimatlari | MHcTpyKumu no yxony
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Service Card
SOL By Side Set

COLOUR FARBE COLORIS COLOR SERIAL-NO. SERIEN-NR. NUMERO DE SERIE NUMERO DE SERIE

PROBLEM PROBLEM PROBLEME PROBLEMA

BOUGHT AT GEKAUFT BEI ACHETE CHEZ COMPRADOEN ~ CITY STADT VILLE clupAD  PURCHASE DATE KAUFDATUM DATE D'ACHAT FECHA DE COMPRAR

MY ADRESS MEINE ANSCHRIFT MON ADRESSE MI DIRECCION E-MAIL E-MAIL EMAIL E-MAIL

PHONE TELEFON TELEPHONE TELEFONO

1 4 91BS7/92BS5 Design & Engineering in Hamburg | Germany Q Jshnke



Jahnke Vertriebs GmbH
Von-Bronsart-Str. 11
22885 Barshiittel
Germany

Office +49405247127-0
Fax +49 40 524 7127 - 95
E-Mail info@jahnke-moebel.de

0 www.jahnke-moebel.de
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